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Konfdderatsiooni vahelise pdllumaj andustoodetega kauplemise kokkuleppe 3. lisa
kohandamise suhtes
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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfdderatsiooni vahelises pdllumajandustoodetega kauplemise
kokkuleppe (edaspidi ,, kokkulepe”) 3. lisas (edaspidi , lisa’) on sdtestatud juustusid kasitlevad
soodustused, eelkdige juustukaubanduse jérkjarguline liberaliseerimine viie aasta jooksul
parast kokkuleppe joustumist. Juustukaubanduse liberaliseerimine viidi 16pule 2007. aasta
juunis. Lisaks leppisid Euroopa Liit ja Sveits Konfoderatsioon kokku, et kokkuleppesse
lisastakse uus, 12. lisa pdllumagjandustoodete ja toiduainete geogradfiliste tdhiste ja
péritolunimetuste kaitse kohta. Seepérast on vaja 3. lisa 18bi vaadata, et votta arvesse nii
kahepoolse juustukaubanduse taielikku liberaliseerimist kui ka 12. lisaga ettendhtud
geograafiliste téhiste kaitset.

Seepdrast esitab komisjon ndukogule ettepaneku votta vastu otsus Euroopa Liidu seisukoha
kohta Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega
kauplemise kokkuleppe 3. lisa kohandamise suhtes.

2. MOJU EELARVELE

M&ju puudub.
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2010/0314 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

milles kéasitletakse Euroopa Liidu seisukohta Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoder atsiooni vahelise pollumajandustoodetega kauplemise kokkuleppe 3. lisa
kohandamise suhtes

EUROOPA LI1DU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

)

)

©)

(4)

(%)

Euroopa Uhenduse ja Sveitss Konfoderatsiooni vaheline pdllumajandustoodetega

kauplemise kokkulepe' (edaspidi , kokkulepe”) jdustus 1. juunil 2002.

Kokkuleppe artikliga 6 on asutatud Uhine pdllumaanduskomitee, mis vastutab

kokkul eppe haldamise eest ning tagab selle nduetekohase toimimise.

Kokkuleppe artiklis 11 on sétestatud, et Ghine pdllumajanduskomitee vdib otsustada

kokkuleppe lisade muutmise Ule.

Pérast kahepoolse juustukaubanduse taielikku liberaliseerimist, mis joustus alates 1.
juunist 2007, ning uue, 12. lisaga ettendhtud geograafiliste tahiste kaitse lisamist,
milles  ndutakse  jarjepidevust  spetsifikatsioonides,  eelkdige  juustude

spetsifikatsioonides, tuleks kokkuleppe 3. lisasse teha jargmised kohandused.

NGukogu ja komigioni 4. aprilli 2002. aasta otsuse 2002/309/EU, Euratom, (teadus- ja
tehnikakoostod kokkuleppe suhtes Sveitsi Konfoderatsiooniga seitsme kokkuleppe
sdlmimise kohta)? artikli 5 I6ike 2 esimese I8iguga néhakse ette, et ndukogu votab

komisjoni ettepanekul pdllumajanduse tihiskomitees vastu Euroopa Liidu seisukoha,

1

2

EUT L 114, 30.4.2002, Ik 132. Kokkulepet on viimati muudetud pdllumajanduse (ihiskomitee otsusega

nr /2007 (ELT L 173, 3.7.2007, |k 31).
EUT L 114, 30.4.2002, |k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mille Euroopa Liit vétab vastu Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni
vahelise pdllumajandustoodetega kauplemise kokkuleppe artikliga 6 asutatud pdllumajanduse
thiskomitees seoses kokkuleppe kohandamisega harmoneeritud slsteemi rubriiki 0406
kuuluvate toodete kahepoolse kaubandusega, et votta arvesse téielikult liberaliseeritud
kauplemist kodnealuses sektoris, pohineb Uhiskomitee otsuse eelnbul, mis on lisatud
ké&esolevale otsusele.

Artikkel 2

PAllumajanduse Uhiskomitee otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas kohe pérast selle
vastuvotmist

Briissdl,

Noukogu nimel
eesistuja
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EELNOU:
POLLUMAJANDUSE UHISKOMITEE OTSUSNR ....12010,

Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega kauplemise
kokkuleppe 3. lisa muutmise kohta

(dod)
POLLUMAJANDUSE UHISKOMITEE,

vottes  arvesse  Euroopa Uhenduse ja  Sveits  Konfoderatsiooni  vahelist
p6llumajandustoodetega kauplemise kokkul epet,® eriti selle artiklit 11,

ning arvestades jargmist:

(D) Euroopa Uhenduse ja Sveits Konféderatsiooni vaheline pdllumajandustoodetega
kauplemise kokkulepe (edaspidi ,, kokkulepe™) jéustus 1. juunil 2002.

(2 Kokkuleppe 3. lisas (edaspidi ,,lisa’) on sétestatud juustusid kasitlevad soodustused,
eelkdige juustukaubanduse jarkjarguline liberaliseerimine viie aasta jooksul pérast
kokkuleppe joustumist.

3 . Euroopa Liit ja Sveits Konfoderatsioon leppisid kokku, et kokkul eppesse lisatakse
uus, 12. lisa pollumgandustoodete ja toiduainete geograafiliste téhiste ja
paritolunimetuste kaitse kohta, milles ndutakse spetsifikatsioonide, eelkdige juustude
spetsifikatsioonide jarjepidevust.

(4 Seepdrast on vaa 3. lisa labi vaadata, et votta arvesse nii  kahepoolse
juustukaubanduse taielikku liberaliseerimist, mis joustus 1. juulil 2007, kui ka
geograafiliste tahiste kaitset, mis on sétestatud 12. lisas,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:
Artikkel 1

Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega kauplemise
kokkuleppe 3. lisaja selle liited asendatakse kéesoleva otsuse lisaga.

Artikkel 2
Ké&esolev otsusjoustub .......... 2010.
(koht)..., (kuupéev)...

P&llumajanduse Uhiskomitee nimel

Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vaheline pdllumajandustoodetega kauplemise
kokkulepe, ELT L 114, 30.4.2002, Ik 132.
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ELi delegatsiooni
president jajuht

[...]

Sveitsi delegatsiooni juht

Komitee sekretér
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» Artikkel 3

Ko&igi harmoneeritud stisteemi rubriiki 0406 kuuluvate toodetega kauplemine on
alates 1. juunist 2007 taielikult liberaliseeritud ko&igi tariifide ja kvootide
kaotamisega.

Euroopa Liit e kohalda eksporditoetusi Sveits eksporditavate juustude suhtes. Sveits
ei kohalda ekspordisubsiidiume® Euroopa Liitu eksporditavate juustude suhtes.

K6ik CN-koodi 0406 alla kuuluvad tooted, mis on périt Euroopa Liidust vai Sveitsist
ja millega kbnealuse kahe kokkuleppeosalise vahel kaubeldakse, on vabastatud
impordilitsentsi esitamise ndudest.

Euroopa Liit ja Sveits tagavad, et muud importi ja eksporti kasitlevad meetmed ei
kahjusta soodustusi, mida nad teinetei sele teevad.

Kui Ukskdik kumma lepinguosalise turul tekkivad takistused seoses hindade ja/voi
impordi muutumisega, konsulteeritakse lepinguosalise nGudmisel sobiva lahenduse
leidmiseks niipea kui voimalik k&esoleva lepingu artikli 6 alusel moodustatud
komitees. Sellega seoses lepivad lepinguosalised kokku, et vahetavad korraparaselt
informatsiooni hindade ja muu asjakohase teabe kohta kohapeal toodetavate ja
imporditavate juustude turul.”

P&hisummad, millele tugines ekspordisubsiidiumite kaotamine, arvutati lepinguosaliste Uhise
kokkuleppe alusel kokkuleppe jdustumise hetkel tdendoliselt kehtiva institutsionaal se piimahinna
erinevuse pdhjal, millele on liidetud lisasumma juustuks téddeldava piima eest, mis on arvestatud
kénesolevate juustude valmistamiseks vajaliku piimakoguse p8hjal, ning millest on maha arvestatud
(v.akvoodi allakuuluvate juustude puhul) thenduse poolt kohaldatav tollimaksuvahendus.
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FINANTSSELGITUS

Fichefin/10/599507
DDG/tm
6.0.2005.1-2010

KUUPAEV:
27/08/2010

1 EELARVERUBRIIK:
Peatiikk 12 — Tollimaksud ja muud maksud

ASSIGNEERINGUD:

B2010: 14 079,7
miljonit eurot

2. PEALKIRI:

Ettepanek: ndukogu otsus, milles késitletakse Euroopa Liidu seisukohta Euroopa Uhenduse ja Sveits
Konféderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega kauplemise kokkuleppe 3. lisa kohandamise suhtes

3. OIGUSLIK ALUS:

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti artikli 207 I6ike 4 esimene 16ik koostoimes artikli 218 16ikega 9.

4. EESMARGID:

Kujundada Euroopa Liidu seisukoht Euroopa Uhenduse ja Sveits Konféderatsiooni vahelise
p6llumajandustoodetega kauplemise kokkuleppe 3. lisa kohandamise suhtes

S. FINANTSMOU 12-KUULINE JOOK SEV JARGMINE
PERIOOD |EELARVEAAST| EELARVE-
A 2010 AASTA 2011
(miljonites (miljonites (miljonites
eurodes) eurodes) eurodes)
50  kuLuD
- ELi EELARVEST MAKSTAVAD ) ] ]
(TOETUSED/SEKKUMISED)
- RIIGIASUTUSED
- MUUD
51 TULUD
- ELi OMAVAHENDID ) ) )
(LOIVUD/TOLLIMAKSUD)
- RIIKLIKUD
2012 2013 2014
5.0.1 KAVANDATUD KULUD
5.11 KAVANDATUD TULUD - - -
52  ARVUTUSMEETOD: -
6.0  KASPROJEKTI SAAB RAHASTADA JOOKSVA EELARVE ASJIAKOHASES JAHEL
PEATUKIS KIRJENDATUD ASSIGNEERINGUTEST?
6.1 KASPROJEKTI SAAB RAHASTADA ASSIGNEERINGUTE UMBERPAIGUTAMISEGA ~ JAHEH
JOOKSVA EELARVE PEATUKKIDE VAHEL?
6.2  KASON VAJA LISAEELARVET? JAHEL
6.3  KASTULEVASTESSE EELARVETESSE ON VAJA KIRJENDADA JAHEL
ASSIGNEERINGUID?
MARKUSED:

K&esoleva meetmega ndhakse ette seisukoht, mille Euroopa Liit vdtab vastu Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega kauplemise kokkuleppe 3. lisa (CN-koodi 0406 alla
kuuluvate juustutoodetega kauplemine) kohandamise suhtes. Sellel puudub finantsmdju.

ET 8

ET



	1. ETTEPANEKU TAUST
	2. MÕJU EELARVELE

